Monica BALI, épouse LE GALL

35, rue Edouard Vaillant

94140

Alfortville

25 ans

Tél : 01 43 75 31 91

Portable : 06 83 84 42 70

E-mail : balimonica@yahoo.fr
Expérience professionnelle 

	2007
	chargé d’étude
chez DAFSA (société d’études, spécialisée dans la veille concurrentielle), Paris

secteur santé

	2005-2007 :
	traductrice
chez GMV Conseil (société de marketing et conseil), Paris 
Etudes de marché dans différents domaines (transport, odontoiatrie, assurances etc.)

	2005-2006 :
	traductrice
chez SC Estel Research (société d’études quantitatives, spécialiste des baromètres), Alfortville
domaine : automobile

	mars–mai 2004 :
	stage de secrétariat trilingue-programme communautaire Leonardo da Vinci
chez SNCM (compagnie de  transport de passagers, de véhicules et de fret en Méditerranée Occidentale), Marseille 
réception d’appels, rédaction et trie du courrier, aide à l’exploitation des lignes, tenue de l’agenda des supérieurs, préparation des voyages etc.

	2003-2004  :
	traductrice de français et d’italien

dans le Cabinet de traductions autorisées Andra Catarig, Oradea, Roumanie 
domaines : législation, correspondance commerciale, contrats etc.

	novembre

2003
	interprète (consécutive) 
30ème édition des Rencontres européennes organisées par le Centre Culturel Français de Cluj-Napoca, Roumanie 
thème : ONG

	août–octobre 2003 
	dispense de cours d’italien spécialisé pour un public adulte

chez SC T&T Prodimpex SRL (entreprise de recrutement), Oradea, Roumanie

	mars 2003 
	interprète (consécutive) pour un groupe d’enseignants lors d’un séjour

professionnel en Espagne

	juillet-octobre 2002 
	secrétaire 

chez SC Fustellifficio Agri prod SRL, Oradea, Roumanie

facturation, aide à la gestion des stocks, accueil des commerciaux, etc.

	2001
	cotraductrice du « Traité de Nice », éd. Dacia, Cluj-Napoca, 2001


Formation  

2005-2006 : Ecole Supérieure d’Interprètes et Traducteurs, Paris, Master d’interprétation

2004-2005 : Université Paris III, UFR d’italien et roumain, Licence LCE Italien

2003 : 
Université de Nantes, Centre International de Langues, programme 

communautaire Socrates-Erasmus
2000 - 2004 : Université « Babeş-Bolyai » de Cluj-Napoca, Faculté des Lettres,

Maîtrise de Langues Etrangères Appliquées (français –italien)
Diplômes et certificats 

2000 : DALF (section économique)

2000 : Diplôme de baccalauréat

2001 : Premier prix à la Session des travaux scientifiques des étudiants,

 Faculté des Lettres de Cluj –Napoca, Roumanie 

2004 : Diplôme de maîtrise de Langues Etrangères Appliquées (Roumanie)



Sujet du mémoire de maîtrise : 

2005 : Diplôme de licence de LCE Italien (France)
Langues 

Roumain : langue maternelle

Français : niveau supérieur

Italien : niveau supérieur

Anglais : niveau moyen 

Espagnol : niveau moyen

Outils informatiques
Office XP

Trados, Wordfast

Internet Explorer 

Références

Mme Sara OCCHIPINTI

Interprète au Parlement Européen

14, Rue du Parnasse

1050 Ixelles, Bruxelles

Tél : 0032(0)25023143
Mme Andra-Teodora CATARIG

Traductrice agréée par le M. J. de Roumanie
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Oradea, BIHOR, Roumanie
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